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.avec sénérité les verres de la loupe entre
ses doigts blancs et son pouce.

_Je suis venu'vous parler d’un sujet
fort 1mporta.nt Tui dis-j -je sans autre exorde,
et vous m’excuserez si je vous- propose de
le traiter seul & seul...’

Le malheureux valet de cha.mbre me
Jjeta un re«ra.rd reconnaissant. M: Fairlie, .

"d’une voix fmble, répéta mes troig derniers
mots : ¢ seul & seul ”, avee tousles dehors
du plus excess1f étonnement.

- Je n’étais. pas. ‘d’humeur & plaisanter, et
me déeidai a le lui faire comprendre.

— Veuillez' permettre a cet homme de'

se retirer;lui- dis-je ‘en lui montra,nt ]e
valet de ch mbre

Les sourcils- a.rqués de M. l"a,uhe et ses’

lévres prOJetées en avant, 1nd1querent une
surprise ironique. ,

" —Cet “hommet” répéta-t il Drole de’

€Orps.; quel

-d’appeler cela’un ‘homme" 7 :Vous vous:

trompezd. espace Ilyaune demlheure avant

Le valet de chambre s’en alla. M.. Fair-.

lie fit son nid dans le fauteuil de son' fin
mouchoir de batiste il se mit & nettoyer le

‘verre de su loupe, e, de temps en temps,

se donnait le plaisir de jeter uncoup d’ceil
obhque sur le volume d’eaux fortes, ou-
vert prés de lui. - Il ne m’était pas facile

de conserver mon sa,nmfmld en des cir-

constances pareilles ;~—je le conservai, ce-

.pendant:

. —dJe suis venu, lm dis-je, blen que

' personnellement cela me génét fort, pour

“veiller aux intéréts de’ votre niéce et de

- votre famille, et j'imagine que j’ai acquis

v"us_ebes’ 4" quoi pensel—vous, R
A

-que je n'eusse’ -besoin-de més eaux fortes,.

-il pouvait &tre; 4°la riguetr;un homme ou.:
-quelque chose i'd’a.pprocha,nt 3
' i-las.de les revarder
Pour'le1 momen est qu'un’ chevalet...
-Que’ vous: mlporte Gllmore, la. présence
d’un cheva,let 4

Pour: 1a ‘tr0131éme
- Hfois, monsieur Fairlie, je vous prierai ‘de’

Afaire en sorte'que nous soyons seuls...” "«

Mon* sccen attitude ne. le.
Taissaient pa,s hbre de se refuser . &, ma
-demande, - Il '1enra.1da le- domesthue, et,
dun air’-co rarxé lui - montrant une
-chaise placée &-GOt4 de lul :

—Posez-la -ces”. gravures, et allez-vous—
-en! Jui dit-il: Ne me‘ bouleversez pas; en -
perdant 1a planche ‘oti“j'en’ étais... T'avez-
vous perdu, ou1 ou .non: ’l. u etes-vous bien- -
; C e; ? ‘et.avez
vous pla.cé © txmbre bien a7 ma portée 2.5
Oui 'l... Bl b1e

il -le rede--

,

ainsi guelque légers “droits & Pattention
que vous m ‘accorderez en échange.

—Ne meé. brusquez pas !.. s’écria M.
Fairlie, se Jaissant allér dans son fauteuil
comme un.homme au désespoir, et fer-
mant-les. yeux 4 la téte de Méduse que je
lui présen ais. " ‘De grace, ne me brusquez
pas-! Je "n-a,l pas la. force de lesup-
porter

- J’étais bien décldé pour l’a.mour de’
La,ura. Fairlie, & ne pa.s me lalbser mettre :
;en.colére. *

_ ~Mon but cont;lnua.l -je, estd’ obtenir que
’vou‘x veuﬂlez revenir sur votre lettre, et,

ne ‘pas’ me contraindre & déserter les

. droits 1égitimes-de votre niéce ou de ses’

proches... Laissez-moi,” .une fois encore,

‘vous bienvexpliquer la -situation ; ce sera
ma-derniére tentative.

" M. TFairlie secoua la tete, ot pous&a, un

- 'soupir- Iamenta.ble ,

. —Vous n’avez pas d’entra.llles, Gilmo-

ore vraiment, vous n’en avez pas, ditl ;
"ma.ls, enfin, pulsqu ‘il le faut, allez je suis )

R votre : merci !

- Je- lui smnalm an 4 un avee soin tous
les lnconvements ‘de’la. ‘mesure proposée ;

- je'plagai Vaffaire devant lui, sous tous les

aspects’qui pouvaient la lui rendre intel-
ligible. - Aussi longtemps que je parlai, il

“demeura. étendu dans “son fautcuil, . les’
: Il les rouvrlt mdolemment .

f

‘tie?.

~ lorsque J’eus fini, pris sur la tablesa casso-

lette d’argent, et se mit a la flaiver avec
un air de douce satisfaction. B

—Ce bon Gilmore ! disait-il en reni-

flant de temps a autre.. Comme il se
montre bon et dévoué !.. Cela réconcilie-
rait, vraiment, ‘avec, les Lnﬁrmltés de la
nature huma.me !

—Accordez une simple réponse & une
question, monsieur Fairlie. Je vous le
répéte, sit Percival Glyde n’a pas 'ombre
d’un droit- 4 réclamer autre chose que le
revenu de' cet argent, ILe capital Jui-
méme, si votre niéce n’a pas d’enfants doit
demeurer 4 sa libre disposition et faire re-
tour a sa famille. = Si'vous restez ferme, il
faudra que sir Percival fléchisse ;— il fau-
dra qu’il fléchisse, .vous dis-je, ou qu’il
s’expose a la flétrissante imputation de
n'avoir voulu épouser miss I‘a.lrhe que
dans dés vues mercenzires .

M. TFairlie me menaga.lt en rm,nt de sa,
ca.ssolette.

—Ah! *je vous.y- prends, mon vieux
Gilmore !.. vous avez horreur, n'est-il pas
vrai, de. tous ce. qui tonche” & Varistocra-

tout’bohnement'parce qu'il ést-baronnet.
Quel radical vous faites .
freux radical, mon bon ami !:

- Un radical, méil}! j’aurais pu suppor-
ter une: forte dose de’ provocations, maisy

; apres ‘avoir professé ‘toute: ma-vie les prin-

cipes conservateurs-les”plus-purs,- cette
épithets de radical me. parut intolérable.

Elle mit tout. mon sang en ébullition ; je .

m’élancai -de mon fauteuil, —1’1nd10na.t10n
me coupait.la pa,role. . .

' —Ne faites pas ainsi trembler tout Pap-

| partement ! cria.M, Farlie. Pour l’a,mour

.tuler radlcal. .. Ma fm, oui.

du ciel, restez en place | O 'vous !.l¢ plus

digne de tous les Gilmore, pa.sses, présenbs‘
et futurs, sachez bien. que je n'ai jamais .-
o~ prétendu ‘vous offenser !.

..J e pousse moi-
méme:le 11bérallsme ade telles extrémités.
que je pourrais presque;j mmrrme, m’ ntl-

"Pétoffe d’une dispute. .

Comme vous detestez Glyde! et cela

Oh ! quel a,f-‘

: nous SOI]]- )

Pour Dien,
. je n’ai pas en moi -
Laisserons-nous la.
le sujet de' la querelle ?.. Oui, n’est-ce
pas ?.. Venez voir mes magnifiques eaux
fortes.. Souffrez que je vous enseigne &
comprendre la suavité céleste. de ces tou-
ches !.. Allons,. Gilmore soyez gentil !..
Pendant qu’il déraisonnait ainsi, j’a-.
va,is,—— heureusement pour le respect que
j’ai de ma personne,— repms mon. plus
beaun sang-froid. . Quand jouvris la bou-
che, Jétaxs assez calmé pour traiter son
impertinence avec le mépris silencieux qui -
devait en &tre le salaire.

-— Vous avez complétement tort, mon-
sieur, lui dis-je; de croire mes paroles dic-
tées par un préjugé quelconque a 1’endroit
de sir Percival Glyde. Je puis regretter
qu ’il se soit mis, pour toute cette a.ﬂ"mre,
als remorque dé 'son avocat, si compléte—
ment qu'on mne puisse en a.ppeler & ses
propres inspirations ; mais je n’ai contre
lui aucun préjugé hostile. Ce queJ 'ai dit
g'appliquerait tout aussi bien & n'importe.
quel autre homme, bien ou mal né, placé .
dans la’ méme situation. Le principe dont
je réclame l’application -est un. principe
généralement admis. - Si vous alliez trou-

i . )
mes une paire de radicaux. .
ne vous fachez pas !.

. ver, dans la ville la plus v01sme, n’impor- -

‘te quel avocat, de cenx qulentoure Ja con-
sidération pubhque, il "vous dirait, en sa’
‘qualité d’étranger, exactement ce que je
vous dis’ en’ ma. qualité d’ami. Il vous
apprendrait qu'il est contre touterégle de
livrer absolument. les capitaux disponi- ;
.bles d’uné jeune personne. 4 ’homme que ..
elle épouse:: - I refuserait, se fondant sur;
les précautions d’usage en pareille’ matié.
re, de faire en sorte que le mari dit'un in
térat de vingt mille livres sterlmg a ‘voir
trépasser sa femme.._ B
—-Croyez—vous, : réellemenh (xxlmore

qu'il se hasarderait'a me tenir. de- pareil

" propos .t “dit “M..-Fairlie. + Sl - osait’ se;
permettre la ‘moitié ‘dés horreurs:que: e
v1ens dentendre, Je vous: cerblﬁe que-]




